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C wuenbl0  YCTaHOBUTH
B3aUMOBBITOIHbIE ~ OTHOIIEHUsT  Poccuiickui
rocygapCTBeHHbIH  yHuUBepcureT uM. A.H.
Koceirna (Texuomoruu. [Huzaitn. HckyccTBo)
(PTY um. A.H. KoceiruHa) ¥ VYHHBEpCHTET
npedexTypbl SAmaryqn

3aKUIIOYWIIM  COMVIallieHHe O ApyxOe u
aKaJeMUYeCKOM COTPYOHHUYECTBE B CJICAYIOLINX
obnacTtax:

IpyXXeCKHe H

1.IlpenoxaBatenbckuii 00MeH

CTOpOHBI ~ COMIAINAIOTCS  JOTOBOPHTBCS O
COBMECTHOM OpraHM3alid KpaTKOCPOYHBIX U
IONTOCPOYHBIX ~ TporpaMM 1o OOMeHy
TMPEToaBaTeIbCKHM COCTaBOM u
aIMUHUCTPATHBHBIMA  COTPYOHHKaMH  JBYX
YHHUBEPCHTETOB.

2.Crynenueckuii oomMen

CTOpOHBI ~ COINIAIIAIOTCS ~ HCNONB30BaTh  CBOU

BO3MO)KHOCTH JJIsi OPraHM3allUM CTyIEHYECKOro
obMeHa Mex Iy ABYMs YHUBEPCHTETaMH.

3. HayuHo-HccienoBaTe/IbCKOe
COTPYAHHYECTBO

CTOpOHBI JOTOBOPHIINCH O COTPYOHUYECTBE B

Hay4HO-HCCIIe[OBaTeNIbCKOil cdepe U 00s3yroTcs

cozeiicTBoBaTh CBOUM COTpYAHHKaM B

OpraHu3alyy B3aMMOBBLITOJHOTO COTPYAHHYECTBA

MEXIY JBYMsI yHUBEPCHTETaMHU.

4. ComecTHbIE 00pa3oBaTeIbHbIE
NpOorpaMMbI

CropoHbl  comtamaroTcss 00 — OpraHu3alyu

COBMECTHBIX  00pa3oBaTreNpHBIX  MPOrpamM:

CEMUHApOB, KPAaTKO- M JOJITOCPOYHBIX KYPCOB H

T.IL.

5. O6men mHpopmanuei

Memorandum of Understanding
for Cooperation
between
The Kosygin State University of Russia
Sadovnicheskaya street, Moscow
113806 Russian Federation
and
Yamaguchi Prefectural University
3-2-1 Sakurabatake, Yamaguchi-city
753-8502 Japan

In order to promote friendship and to cooperate in
a mutually beneficial association, The Kosygin
State University of Russia (Kosygin University)
and Yamaguchi Prefectural University agree to
pursue a broad spectrum of cooperative and
academic endeavors, including the following:

1. Faculty and Staff Exchange
Both universities agree to support the
establishment of methods to encourage and
facilitate short-term and long-term faculty and
staff exchange visits.

2. Students Exchange
Both universities agree to explore the
possibilities for cooperative student exchange
arrangements.

3. Cooperative Research
Both universities agree to encourage their
academic units and faculty members to
undertake joint research beneficial to both
institutions and facilitate the establishment of
cooperative research projects wherever there is
common interest.

4. Cooperative Education and Training
Both universities agree to cooperate in
developing and offering short-term and long-
term workshops, seminars, courses, and degrees.

5. Exchange of Information
Both universities agree to exchange scholarly
publications, academic journals, teaching
materialsand other general information which




CropoHsI JIOrOBapUBAIOTCS 00 obmeHe
uH(pOpMaLMe: HaydHBIMH IyOMHKaLHAMH,
NIEPHOINYECKUMH H3NAHUAMH, TNeNaroru4eckiuMu
MarepuanamMu ¥ Apyrod uHGopmanuel, kotopas
MOXXET CIIOCOOCTBOBATH PA3BHTHIO U YIYYIICHUIO
KayecTBa 00pa3oBaTeNIbHOrO Imponecca B 000MX
YHUBEpCUTETAaX.

KoHkpeTHOe conepkaHue COTpymIHHYeCTBa OymeT
OIIPE/IeNIeH0 B paMKax MOCJEAYIOIIUX JOTOBOPOB
U CONIALICHUH, KOTOphle OymyT 3aKioYeHbI
Mexry CTropoHamu B OymyLiem.

MemopaHIyM O B3aUMOITIOHUMAHUU COCTAaBJISETCS
Ha PYCCKOM M QHIVIMACKOM sI3bIKaX M BCTYIAeT B
CHIIy C MOMEHTa NOANKHCAaHHI CONIAIICHUS]
ob6enmu CTopoHaMHU.

B cnydae oTcyTcTBHS MTUCBMEHHOTO YBEOMIICHHUS
onHoii u3 CTOpPOH O mpeKpalieHUuH HAeHCTBUA
cornatienus 3a 120 qHel 10 UCTEUeHHUs ero cpoka
nercteusi, CornalileHue MpONOJKAeT CUUTAThCS
JeicTBUTENBHBIM. B cilydae  mpekpalieHus
neiictBuss  Comnamrenusi, CTOpPOHBI — OOsI3aHBI
BBINIOJIHUTh 00s13aTeNIbCTBA, MPOUCTEKAIOUIAE W3
ycnoBuii gaHHoro CornameHws, €Clid HHOe He
IPEeNyCMOTPEHO OpyrUM  JOoKyMeHToM. [Ipu
BO3HUKHOBEHHH HECOOTBETCTBUI MEXTY

aHmuiickoil Bepcuit JloroBopa u new
BEPCUAMHU, aHITIMHCKAS SIBISIETCS] OCHOBHOM.

SJure 06

IIpe3unent
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may promote the academic welfare, and

scientific research of both universities.

The specific details of the implementation of
particular exchange activities resulting from this
Agreement of Cooperation will be established in
separate negotiated agreements and will be
subject to approval by both universities.

The Memorandum of Understanding shall be
made in Russian and English and shall be
effective as the date signed by the
representatives of both universities.

This agreement will continue unless it is not
terminated by a minimum of 120 days with a
written notice of either party. Activities in progress
at the time of termination of this agreement shall be
permitted to conclude as planned unless there is any
specific agreement.

If inconsistency occurs between the English text
and the translated text, the English version is to
override the latter.

Dr.sc.oeel
Afngnal Relations
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Signature

agasaka Yuj
President
Yamaguchi Prefectural University




